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Es a tobbiek...

A Finnugor Tanszék fennallasanak 100. évforduldjan rendezett tinnepségen elhangzott
szemléletes és meleghangu eléadasaban Sz. Kispal Magdolna mutatta be tanszékiink addigi
torténetét. (AnnUnivBp. 5 [1974], 43-81.) Mivel 1945-ig csak egyszemélyes tanszékekrol
volt sz, beszamoldjaban Sz. Kispal Magdolna is a tanszékvezetok munkajardl, tudosi és
oktatdi egyéniségiikrol beszélt. A haboru utan 1972-ig a tanszék oktatoi kozosséggé alakult
szervezetét is megismertette Sz. Kispal Magdolna, a tanszékvezeték kozponti alakjat hagy-
va meg a legfontosabb szereplének. Mostani eléadasomban a tanszékvezeték mellett mii-
k6dé munkatarsakrol is szeretnék megemlékezni.

Megnivekedett oktatoi létszam

Zsirai Miklés dékansaga idején indult meg egyetemiinkon az esti tagozatos képzés 1947-
ben, majd a levelezd tagozatos kép z&s 1951-ben, s ez a hallgatdi létszam gyarapodasat, a
tantervi kdvetelményeknek e tagozatra vald kiterjesztését is eredményezte. Meg kellett tehat
szerveznl — akarcsak a tobbi tanszéken — a finnugor tanszéken is az oktatogardat. Ettél
kezdve beszélhetiink tanszékrol. *

Az elsd oktatokozosség tagjai Zsirai Miklds tanszékvezetésével Szab6d Dezséné Kispal
Magdolna és Csongorné Faludi Agota voltak. Még ugyane k6zosségb6l hamarosan kivalt
Cs. Faludi Agota, helyét Horvath Karoly foglalta el. Sz. Kispal Magdolna egészen
1984-ben bekovetkezett halalaig oktatott a tanszéken. A vogul és az osztjak nyelv tanitasa-
ban elért eredményeit tobb kivalo tanitvanyanak palyaja bizonyitja (Honti Laszlo, A. Jaszo
Anna, Schmidt Eva stb.).

Sz. Kispal Magdolnat nemcsak az obi-ugor nyelvek, hanem az ugor kor szamos kérdése
foglalkoztatta, s a finnugor mondattan kutatdsdban maradandé eredményeket ért el. Ezek
kozott a legfontosabb A vogul igenév mondattana cimii konyve (Akadémiai Kiadd, Buda-
pest 1966). Egyetemi jegyzetei a finnugor 6sszehasonlitd hangtantél a finn nyelvtanon, az
osztjak kresztomatian at, tobb — elsésorban Zsirai-mii — atdolgozasaig sorakoznak fel. (v6.:

* Maga a Finnugor Tanszék elnevezés mar Zsirai Miklos tanszékvezet6i kinevezése 6ta hasznala-
tos, de tudjuk, hogy Budenz Jozsef még , Az altaji 6sszehasonlitd nyelvtudomany tanszék”-ének
professzora lett. Ez az a tanszék, melyet Trefort Agoston kultuszminiszter 1872-ben alapitott, s
mely a maga nemében a vilagon az els6 ilyen tansz€k volt. Szinnyei mar csak a finnugor nevet
hasznalta, s Zsirai az altaji helyett a finnugor tanszék vezetésére kapta 1929-ben a felkérést. A
név torténetéhez az is hozzatartozik, hogy a tanarképzés céljara Trefort Agoston altal alapitott
Magyar Filolégiai Szemindrium, melynek idOrendi sorrendben Budenz, Simonyi, Szinnyei,
Gombocz, Zsirai volt a vezetdje, 1925-ben a Magyar Nyelvtudomanyi Intézet elnevezést kapta,
s 1947-ben ebbdl az intézetbdl valt ki tanszékiink Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék (Intézet)
néven.
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Sz. Kispal Magdolna 1910-1984. NyK 87: 257-261). Nagy odaadéassal munkalkodott a
Reguly-Szotar kiadasra valo elékészitésében, s csak haldla akadalyozta meg a munka befe-
jezésében.

Cs. Faludi Agota (1925-1963) elsésorban az osztjak nyelv kiilsnb6z6 nyelvészeti prob-
lémaival (pl. infinitivusz, osszetett szavak) és a komplex finnugrisztika miiveljeként oszt-
jak néprajzi, irodalmi stb. kérdésekkel ismertette meg hallgatoit.

Horvath Karoly (1913-1952) a mar fiatalon elismert finnugrista jellemzésére Zsirai
Miklo6s szavait idézem: ,,... Finnorszagba tett tanulmanyutjan kiegészitve ismereteit farad-
hatatlanul késziilt tudés palyajara. Hosszabb-révidebb id6t szentelt a legtébb rokonnyelv
alapelemeinek elsajatitasara, az altalanos nyelvtudomany alapveté problémainak vizsgéla-
tara, hogy min¢i felvértezettebben lathasson neki az érdeklddését leginkabb lekotd Gsszeha-
sonlito-torténeti nyelvészeti kérdések kutatasanak™ (NyK 54:314.). Zsirai kiemeli Horvath
melyek ,,...nemcsak magyar nyelvtorténeti szempontbol becsesek, hanem a finnugorsag 6si
kultarajanak ismeretéhez is értékes adalékokat szolgaltatnak™ (uo.). A fiatal finnugrista
halalakor pedig igy bucsuzik nekrologjaban: ,Horvath Karoly id6 el6tti tavozasa sulyos
csapas tudomanyunkra... és egyetemi oktato-nevel6 munkankra egyarant.” (uo.). Horvath
Karoly a finnugrisztika kulonféle miifajaiban alapos ismeretekrdl tesz tantibizonysagot.
Beke Odon A cseremiszek (marik) népkoltészete és szokdsai c. kotetének ismertetésében
példaul 6sszeveti Beke és Wichmann cseremisz anyagat, és ezt irja réla: ,,A mas idében,
mas koriilmények kozt leirt szévegeknek... meglepd egyezése fokozza bizalmunkat mindkét
kutaté lejegyzéseinek fonetikai hiisége irant.” (NyK 53:351.)

Horvath Karoly 1952-ben bekovetkezett korai haldla utan Lavotha Odén (1914-1972)
kertilt a helyére a tanszéken. A finnugor nyelvek koziil elsésorban a vogul nyelvvel (a vogul
targyas ragozas), s a finnugor 6sszehasonlitd nyelvészet fontos kérdéseivel foglalkozott, pl.
a passzivum, a szOképzés kérdéseivel (-hat/-het képz6). Bekapcsolddott a Reguly-Szotar
munkdjaba is. Finn nyelvtudasa mellett az észt nyelv is fontos volt szamara, kitling észt
egyetemi tankonyvét Kalman Béla méltatta (NyK 63: 229-231). Nagyon népszerii oktatd
volt, s a finnugrisztika iranti figyelemfelkeltés érdekében igen sokat tett. Ha a finnugor
népekrél adott eld, nagy fali térképpel Iépett be az eldaddterembe, s mindig volt valami
szivderité vagy humoros mondanival6ja, nehogy a hallgatok unatkozzanak az érain.
Amikor pedig 1959-ben finnorszagi lektori megbizast kapott, helyettesitésére megprébalta
F. Mészaros Heariettat rabesz¢lni.

Aspiransokbol oktatok

1951-ben megindult hazankban az MTA keretei kozott az aspiransképzés, s ezzel ismét (i
feladatok harultak Zsirai Miklésra. Az els jelentkezdk kozott jelen sorok irdja is ott volt, s
a bizottsag eldtt tett vizsgan felvehetOnek bizonyult, igy 1952-t61 1955-ig F. Mészaros
Henrietta is beletartozott a tanszéki oktatdi kozosségbe. Az aspiransvezetd Zsirai Miklos
halala utan F. Mészaros Henrietta négy évig szotarszerkeszt6 ill. lexikonszerkeszté volt
(A magyar szokészlet finnugor elemei, Petéfi Szotar, Uj Magyar Lexikon, Helyesirasi Ta-
nacsado Szotér) s emellett folyamatosan megbizott eléadoként finnugor nyelvészeti orakat
tartott tanszékiinkon.1959-t81 kezdve helyettesitette Lavotha Odont, s 1963-t6l szavazta
meg a kari 1ilés adjunktusi kinevezését. F. Mészaros Henrietta az obi-ugor nyelvek kutaté-
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ja, 1948-ban megvédett doktori disszertacioja is e nyelvek mondattani kérdéseinek egyikét
(obi-ugor kongruencia) dolgozta fel. Az egyetemen rendszeresen tanitott vogul és osztjak
nyelvet, finn nyelvtudasat is igyekezett allandéan gyarapitani. Tobb egyetemi jegyzet tars-
szerzéje; részt vett a Reguly-Szotar munkalataiban. A Helsinki Finnugor Tarsasag 1969-
ben alland6 (6rokos) tagjava valasztotta (JSFOu 71/8:6).

Zsirai Miklds aspiransa volt Rédei (Radanovics) Karoly, az obi-ugor és a permi nyelvek
kivalo kutatdja, az etimologiai irodalom kiemelkedd egyénisége, az Uralisches Etymologi-
sches Worterbuch fOszerkesztéje, a bécsi egyetem professzora.

Bereczki Gabor tanszékvezetése alatt 1971-t6l aspirans volt Gombar Endre, a finn iro-
dalom kutatdja. Kivalo finn nyelvtudasa révén jol ismeri a finn nyelvii szépirodalmat (nép-
koltészetet, néprajzi irodalmat), sok finn irodalmi alkotas magyar forditéja; ma mar do-
censi beosztasban dolgozik, allandé oktatdja a tanszéken a finn irodalomnak, finn iroda-
lomtorténeti targyd tanulmanyok szerzdje.

Ugyancsak Bereczki Gabor tanszékvezetése alatt volt aspirans tanszékiinkén (1973-
1976) Tonu Seilenthal észt nyelvész. Kandidatusi disszertacidjat, melynek témaja az oszt-
jak névutdrendszer volt, 1977-ben védte meg (e sorok irdja is egyike volt a véleményezok-
nek).

A tudomanyos mindsités rendszerének megvaltozasa utan tanszékiinkon is kidolgoztak a
doktori képzés programjat. A doktoriskola 1997-t6l miikodik, s a doktorandusok az okta-
tasban is részt vesznek.

Egy egyetemen két finnugor tanszék

1953-ban az egyetem megalapitotta a II. Finnugor Tanszéket. Vezetésével Beke Odon Kos-
suth-dijas tudést biztadk meg. Ehhez a tanszékhez két oktatd tartozott, Mandy Sandorné
Velenyak Zsofia 1953161 és Bereczki Gabor 1959-t61, valamint Erdédi Jozsef tudomanyos
kutato 1959-t61. Beke Odont mar 1919-ben megbizta a Magyar Tanacskéztarsasag kor-
manya a budapesti egyetemen heti négy oraban finnugor nyelvészeti eléadasok tartasaval.
E kormany bukasa utan azonban minden oktatdi allasatol megfosztottak! 1948-ban lett
egyetemi magantanar, 1949-ben pedig cimzetes nyilvanos rendkiviili tanar (NyK 66: 162—
165.). Beke Odén 1962-ben nyugalomba vonult, s ekkor az 1. és a II. Finnugor Tanszéket
osszevontak.

Beke Odon a finnugrisztika terilletén sok (elsésorban mondattani targyu) tanulmanyt
irt, legfébb szakteriilete a cseremisz nyelv, melybdl nagymennyiségii széveget gytijtott az 1.
vilaghabori hadifoglyaitél. E szovegek mar megjelentek, de legfobb munkdjanak szant
cseremisz nyelvjarasi szotara mostandig vart a kiadatasra. A hatkotetesre tervezett mii elsé
kotete idén (1997-ben) jelent meg a szombathelyi tanarképzé féiskola Uralisztikai Tan-
székének gondozasaban. Beke munkatarsai kézill M. Velenyak Zséfia a permi nyelveket
oktatta, s nagy gonddal vett részt a cseremisz szdtar munkalataiban. Bereczki Gabor is
elsésorban a cseremisz nyelv kutatdjaként dolgozott a II. Finnugor Tanszéken, de még
kiilon is kell szélnunk késébbi munkassagarol.

A 1I. Finnugor Tanszéken 1959-t61 fogva tudomanyos munkatarsként, fémunkatars-
ként, végiil tudomanyos tandcsadoként, majd az Osszevont tanszéken cimzetes egyetemi
tanarként faradhatatlanul dolgozott, oktatott Erdédi Jozsef. Sziikebb szakteriilete a csere-
misz nyelv volt, kandidatusi dolgozatanak téméja is e nyelv kongruens jelenségeir6l szol.
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(Az alany és cllitmany egyeztetése a cseremiszben). Nagy nyelvtudasa, valamint a komp-
lex finnugrisztika kiilonb6z6 teriiletein vald jartassaga predesztinalta 6t arra, hogy a finn-
ugrisztika kiilfoldon is jol ismert miiveldje legyen.

Budenz, Szinnyei, Zsirai nyomaban

A finnugrisztika nagy vesztesége volt Zsirai Miklés 1955-ben bekovetkezett halala. Ekkor
atmeneti idére Sz. Kispal Magdolna lett a tanszékvezeté, mignem 1956-ban Laké
Gyorgyot nevezték ki a Finnugor Tanszék (= az I. Finnugor Tanszék) tanszékvezetdjéve.
Laké Gyorgy az MTA Nyelvtudomanyi Intézetébdl keriilt a tanszék élére. Az Intézetnek
igazgatdja, majd a Finnugor Osztaly vezetdje volt. Megbizott eléaddként mar a negyvenes
években is oktatott tanszékiinkon. Tanszékvezet6i funkcidjaban is szigoru, kovetkezetes, a
finnugrisztika eredményeinek elsajatittatasat eléri akard tudos volt. A szaktudomany leg-
ujabb eredményeit tarta didkjai elé, s azon igyekezett, hogy a finnugor nyelvészet minden
tertileiérol, de legel6szor az 6sszehasonlité hangtanbdl minél eldbb egyetemi jegyzetek
keriiljenek a hallgatok kezébe. A tanszéki oktatoktdl pedig azt varta, hogy késziilé egyetemi
jegyzetéhez hozzaszdljanak, s ez bizony e sorok irdja szamara nagy megtiszteltetés volt.

Laké Gyorgy tanszéki oktatéi munkajaként a lapp nyelvet is tanitotta, s nyugdijba vo-
nulasa utan (1973-t6l) sem hagyja abba, s6t ekkoriban jelentette meg lapp kresztomatiajat
(1986). Svéd nyelvet is tanitott: a finnugor-nyelvészeti szakirodalom svéd nyelvii olvasasa-
nak is fontos eszkdze szerinte a svéd nyelv. Az etimologiai irodalom az 6 szamara is fontos
kutatasi teriilet, s az oktatas mellett is részt vesz a finnugor etimolégiai szotar foszerkeszté-
sében egészen annak befejeztéig. A magyar szokészlet finnugor elemeinek (MSzFE) sz6-
mutatdjat Lako Gyorgy egyik kivalo tanitvanya, Jaszo Anna allitotta 6ssze. Lakd Gyorgy
munkairol tobb bibliografia is késziilt: a legujabb €s legrészletesebb az AnnUnivBp. XIX.
(1988.) kotetében. Munkassagarol az 1996-ban bekovetkezett haldla utdn megjelent és
megjelend nekroldgok adnak attekintést.

A finnugor szak sziiletése

Ezzel 4t szeretnék térni arra, hogy Laké Gyorgy inditvanyozta az egyetemen a finnugor
szak létesitését a tudomanyos utanpotlas nevelésére. Igy a tanszék feladatai ismét gyara-
podtak, amikor 1963-t61 bevezették az egyetemen a finnugor szakot. Ezzel egyiitt jart, hogy
szinte valamennyi finnugor nyelvet oktattdk a tanszéken, s a komplex finnugrisztikanak
megfelelden a finnugorsag irodalmanak, torténelmének, a finnugor néprajznak, régészetnek
az oktatdsa is megindult néhany ordban. E targyak némelyikének oktatasat megbizott el6-
adok (Dolmanyos Istvan, Fodor Istvan, ifj. Kodolanyi Janos, Ery Kinga) lattak el. Finn-
ugor szakosoknak Képes Géza, Gombar Endre, Szopori Nagy Lajos is tartott finn irodalmi
eléadasokat. Finnugor szakosaink elsé nemzedéke szinte kivétel nélkiil megszerezte a kan-
didatusi fokozatot, s ez egyuttal a doktori cim haszndlatanak jogat is jelentette. Az 1968-t6l
1972-ig doktoratust tett — nemcsak finnugor szakos — hallgatdk felsorolasat megtalaljuk
Sz. Kispal Magdolnanak a tanszék szazéves torténetét bemutatd tanulmanyaban (AnnUniv
Bp V. 80.).
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A finnugor szakosok szamara az 6sszehasonlité nyelvészeti 6rak zomét Lakd Gyorgy
tartotta, s hogy mekkora tudassal indultak e hallgatdk, azt magasra iveld palyajuk szemlél-
teti. Tobben koziilik hosszabb-révidebb ideig oktattak is tanszékiinkon (Jaszo Anna,
Korenchy Eva, Pusztay Janos, Selmecy Ildikd), illetleg oktatnak ma is (Szij Eniké). Ma-
sok kutatointézetekben, kiilonféle nyelvészeti tanszékeken (Zaicz Gabor, Csucs Sandor,
Kiss Jen6, Havas Ferenc, Jaszo Anna, Fancsaly Eva, Pusztay Janos, Utasi Zita), kilfoldi
egyetemek professzori katedrajan (Honti Laszl6) stb. miivelik a finnugor nyelvtudomanyt,
adjak tovabb tudasukat hallgatéiknak. Sajnos koziiliikk nagyon fiatalon hunyt el az obi-ugor
nyelvek igéretes szakembere, Korenchy Eva.

Mar a finnugor szak bevezetése elott s késébb is volt lehetéségiik a hallgatoknak szak-
tudomanyunk elmélyiiltebb tanulmanyozasara, mégpedig tudomanyos tovabbképzési 6sz-
tondijasként. Az elsé hallgato, aki ezt a képzést valasztotta, még az Stvenes évek kozepén,
Csobok Eszter volt. De ugyanilyen 6sztondijas didk volt tobbek kozott Selmecy Ildikod
(1979/80), Pusztay Janos, Gombar Endre, Fancsaly Eva.

Lako Gyorgy utdda tanszékiinkén — a tanszékvezetdi teenddk ellatasa érdekében — még
Lakoé Gyorgy nyugalomba vonulasa el6tt Bereczki Gabor docens lett. El6adasai a finnugor
6sszehasonlitd nyelvészet egyes terilleteinek, foleg a mondattaniaknak korébdl valok. A
finnugor nyelvek koziil els6sorban a cseremisz nyelvvel ismerteti meg hallgatdéit, hiszen e
nép korében sok idét toltott, és népkoltési gylijteménye, melyet a népzenekutaté Vikar
Laszloval egyiitt gyijtott, szintén a cseremisz nyelvbdl val6. Beke Odon mellett a II. Finn-
ugor Tanszéken is e nyelvet tanulmanyozta, s munkalkodott a cseremisz szotar megjelenése
érdekében. Szamottevd nyelvtudasa, azon beliil finn és észt nyelvtudasa igen jelentds. El6-
adasainak népszeriiségét fokozza az izes nyelvjarasi kiejtés. A nyelvjards megtartasa, a
nyelvjarashoz valo hiiség nagy tuddsunk, Zsirai Miklos eléadasait is jellemezte, s eléadasa-
inak hallgatasat valoban élménnyé tette.

Bereczki Gabor tanszékvezetése alatt a tanszék ismét terebélyesebbé né, ismét ujabb
feladatai lesznek. Ezittal hallgatoi kérés, hallgatdi peticid nyoman bevezetik karunkon a
finn szakot. Oktatdsa ugyanazokon az elveken alapul, mint barmely idegen nyelv szaké,
beleértve az oktatas nyelvét is.

Az oktatégardaban is van valtozas, de nemcsak a finn szak miatt. Sz. Kispal Magdolna
1984-ben, s a finn lektornd, Ulla Hauhia 1991-ben tavozik az él6k sorabol. Ulla Hauhia
1980-t6l a Finn Nagykovetség kulturdlis titkara volt. F. Mészaros Henrietta mar 1980-ban,
M. Velenydk Zsofia pedig 1989-ben nyugdijba vonul. Erdédi Jozsef élete 1980-ban ér
véget. Tehat tobb 1j oktatd kezdi el munkajat. Az uj finn lektor el6szor Marketta Huitu
(1980/81), majd Outi Karanko-Pap lesz. Az & sokoldald, aktiv tevékenységének eredménye
a Finn nyelvkonyv I-1I., melyet Keresztes Laszlo €s Irmeli Kniivila tarsszerzokkel ir.
Bereczki Gabor az olaszorszagi Udine egyetemén vendégprofesszor lesz, tehat 0j tanszék-
vezetOre van szitkség. Ezt a statust Hajdu Péter kapta meg, aki éveken at a szegedi egyetem
finnugor tanszékének professzora, majd az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének igazgatdja
volt. Szegedi korszakaban irta Bevezetés az urali nyelvtudomanyba cimii egyetemi tan-
konyvét (1966), melyet az urdlisztika ujabb eredményeinek figyelembevételével késébb
gyokeresen atdolgozott (Az urali nyelvészet alapkérdései 1981) Munkassaganak fontos
terilete a szamojédisztika, a szamojéd nyelvekkel foglalkozé diakok eredményes képzése.
Tanitvanyai koziil Simoncsics Péter és Csepregi Marta még 1975-ben kovették Budapestre,
Janurik Tamas pedig a kilencvenes években keriilt egyetemiinkre.
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Zsirai MiklGs egyik fomiive a nyelvrokonok torténelmét, kulturajat bemutato klasszikus
osszefoglalas, a Finnugor rokonsagunk (1937). Hajdu Péter mint Zsirai Miklés egykori
tanitvanya, szintén kotetbe foglalja a finnugor népek ismertetését az 1937 utani id6szak
legfontosabb tudnivalodival Finnugor népek és nyelvek (1962), és Urali nyelvrokonaink
(1978) cimd miiveiben. Ez utébbi mar a rokon népek irodalmat is tartalmazza Domokos
Péter 0sszeallitasa alapjan. A mil német nyelvii véaltozata 1987-ben jelent meg. Azonban az
eredeti 1937-es Zsirai-mii jelentésége akkora, hogy 1994-ben reprint kiadasban ujra megje-
lent Zaicz Gabor utoészavaval.

Nem-nyelvészeti diszciplinak a finnugrisztikaban

Hajda Péter nyugalomba vonulasaval 1992-t8] ismét 0j tanszékvezetéje lett a finnugor
tanszéknek Domokos Péter személyében. Domokos Péter a tanszéken kétféle iranyzatot
képvisel: egyfel6l a komplex finnugrisztika kiilonbozd teriileteit, masfelél a tudomanytor-
ténetet. A tanszék tagjai foleg a nyelvészet kérdéseit kutatjak és oktatjak, de természetesen
nem kizarélag azokat. Elézményei természetesen a mai kutatési teriiletek mindegyikének
vannak tanszékiiukon, s engedtessék meg nekem, hogy olykor hivatkozzam is rajuk.

Domokos Péter a komplex finnugrisztikanak, kiilonésen a finnugor népek irodalmanak,
mégpedig a szépirodalomnak bemutatasara, a vilagirodalomban valo elhelyezésére torek-
szik. Ilyen céluak mind monogréfiai, mind részlettanulmanyai, mind egyetemi tankényvek
idevonatkoz6 fejezetel.

A tanszék iorténetében a finnugor irodalmi elézmények koziil elsésorban Szinnyei
Jozsef 1885-ben kiadott kis finn irodalomtorténetét kell kiemelni. Komoly ismereteket sze-
rezhetiink Zsirai Miklos Finnugor rokonsdagunk c. miivének az egyes finnugor népek iro-
dalmara vonatkozo fejezeteibdl. E mii ihlette az 1937 utan megjelent hasonlé jellegii mun-
kakat, tankonyveket (Id. Domokos Péter attekintését rokon népeink irodalmarol Hajdu-Do-
mokos: Urdli nyelvrokonaink cimii tankoényvében; stb.). Jelentds résztanulmanyok is szii-
lettek a finnugor népek irodalmabol. Ki kell emelni a finn irodalom bemutatasaban Gom-
bar Endre, az észt irodaloméban Bereczki Géabor, a szamojédokéban Simoncsics Péter
munkassagat. A sok irodalmi alkotas koziil nem tudom emlitetleniil hagyni a tanszék Bu-
dapesti Finnugor Ertekezésének 8. fiizeteként megjelent Juvan Sesztalov vogul koltét bemu-
tatd kotetet (1997), melyet a fiatal oktatogarda egyik tehetséges tagja, Nagy Katalin allitott
ossze. A forditasirodalomban N. Sebestyén Irénnek és Bereczki Gabornak, Gombar
Endrének vannak eléviilhetetlen érdemei.

Amikor arro6l beszéliink, hogy Domokos Péter a nyelvészeti diszciplinak egyik nem
csupan nyelvészeti agat, a tudomanytorténetet is eldszeretettel miveli, érdemes itt szot
ejteni az elédokrdl. Elséil Zsirai Miklésra hivatkozom, aki Finnugor rokonsdagunk cimii
miivének utolso fejezetét a finnugrisztika miivelinek megismertetésére szentelte. Szinte
lexikalis sziikszavisaggal, de lényeglatd bizonyossaggal rajzolta meg tudomanyunknak az
uralisztika (hiszen a szamojéd nyelvek kutatdit is megismertette!) hires és majdan hiressé
valt alakjait. De Zsiraival kapcsolatban nem hagyhatjuk emlitetleniil Sajnovicsrél és
Gyarmathirdl irt kis monografiajat (4 modern nyelvtudomany magyar uttoréi 1. Bp. Aka-
démiai K. 1952), mely e két tudds nyelvészeti modszerei megismertetésének szép példaja.

Lak6 Gyorgy szamara kivalo alkalom kinalkozott a finnugrisztika legnagyobb alakjai-
nak tudomanytorténeti méltatasara, mikor A Mult Magyar Tuddsai sorozat megindult.
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Laké Gyorgy miivei ebben a sorozatban: Sajnovics Janos (1973), Budenz Jozsef (1980),
Szinnyei Jozsef (1986). Domokos Péter a szerzdje a Barna Ferdinand, a Kdllay Ferenc és
(Paladi-Kovacs Attila tarsszerzével) a Hunfalvy Pal cimii kétetnek. A Mult Magyar Tudo-
sai sorozatban 1995-ben jelent meg a tanszék egykori finnugor szakos hallgatéjanak, Kiss
Jendnek Zsirai Miklds cimii értékes kismonografiaja.

Domokos Péter tudomanytorténeti munkassaganak fontos allomasa volt a Finnugor
Eletrajzi Lexikon, mely megbizhato lexikalis adatokkal inditja el a szakma irant érdekl6dé-
ket. Az atdolgozott kiad4sra mieldbb sziikség lenne! A tudomanytorténet tekintetében fon-
tos kiadvanysorozat a tanszéken a Szij Eniké szerkesztésében megjelend Bibliotheca
Regulyana (1.: 1990.: 11.1994.)

Domokos Péter érdeme, hogy a finnugrisztika szempontjabdl fontos 1épésként megvalod-
sult immar (szinte csak napjainkban) az észt szak is. A tanszék tehat ismét terebélyesedik,
novekednek a feladatok, igy az oktatdk szama is nd (bar némely esetben ez csak masodal-
last, mellékallast jelent). Azt ugyan sajnalattal kell tudomasul venni, hogy tantervi médosi-
tasok kovetkeztében a magyar szakosok szamara sziikiilt a finnugor stidiumok oktatésa.

Végiil ra szeretnék mutatni arra, hogy tanszékiink a komplex finnugrisztika fogalmat
oly mddon is megvaldsitja, hogy a nyelvészet hatarteriileteinek (térténettudomany, néprajz,
régészet, antropoldgia stb.) eredményeivel nemcsak kiils6 eléadok meghivasaval, hanem a
tanszek két fiatal oktatdjanak, Bereczki Andras torténésznek és Klima Laszlé régésznek a
munkdassaga utjan is megismerteti a hallgatosagot.

A rokon nyelvek oktatasa

A tanszék jelen torténetének nyelvészeti feladatait a rokon nyelvek tanitasanak felvazolasa-
val (ki-kitérve az elézményekre is) szemléltethetjiik. Az obi-ugor nyelvek oktatasaban ma
mind a vogul, mind az osztjak nyelvet tanitja, e nyelvek beszélihez tanulmanyutakat tesz,
helyszini nyelvi gyiijtéseket is végez Csepregi Marta. Részmunkaidében a tanszék oktatdja
Sz. Bakr6-Nagy Marianne, az obi-ugor nyelvek kutatéja, aki mar szakdolgozatat is a vogul
A volt finnugor szakos hallgatok koziil A. Jasz6 Anna is az osztjak nyelvvel foglalkozott,
de csak rovid ideig oktatott tanszékiinkon. Schmidt Eva folklér kutato, az obi-ugor nyelvek
és népek specialistaja szintén néhany évig (1984-1990) oktatott tanszékiinkon.

Az obi-ugor nyelvek oktatasaban utalnom kell az elézményekre is, legalabb vazlatosan,
hiszen Zsirai Miklés mindkét obi-ugor nyelvet tanitotta, osztjak nyelvbdl (igaz, csak ké-
nyomatos) egyetemi jegyzetet is adott ki; Laké Gyorgynek kotete jelent meg Eszaki-manysi
nyelvtanulmadnyok cimmel. (Nyelvtudomanyi Ertekezések 8. 1956.). Sz. Kispal Magdolna
monografidja A vogul igenév mondattana (1966) nélkiilozhetetlen a vogul nyelvészeti kuta-
tasokban. A tanszék egyetemi jegyzeteinek sorozatiban Papay Jozsef — Beke Odon: Eszaki
osztjdk szojegyzék és Szilasi Moric' Vogul szojegyzék cimii jegyzetét Sz. Kispal Magdolna
ill. F. Mészaros Henrietta gondozta, s Sz. Kispal Magdolna készitett magyar és német szo-
mutatét Papay-Beke Eszaki osztjak széjegyzékéhez (1969).

A permi nyelvek mai tanszéki oktatoi koziil elsé helyen Szij Enikét emlitem. Kandida-
tusi dolgozatat a votjak rokonsagnevekrdl irta. G. Nagy Emilia rovidebb ideig szintén a
permi nyelveket oktatta a tanszéken. Az eléaddk kozil ki szeretném emelni Fokos Davidot,
aki — sajnos csak rovid ideig — votjak nyelvi 6rakat tartott a tanszéken. M. Velenyak Zsofia
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pedig faradhatatlan oktatdja volt a permi nyelveknek. A volgai finnugor nyelvek koéziil a
cseremisz nyelv kutatéi koziil az elddokre szeretnék utalni: Beke Odon életmiivébdl a Cse-
remisz szotar 1. kotete posztumusz miiként 1997-ben jelent meg. A szdtar munkatarsai
kozul emelem ki Bereczki Gabor nevét, aki hosszi idén at oktatta a cseremisz nyelvet, s
jelentctett meg cseremisz egyetemi jegyzeteket. Vele parhuzamosan Erdédi Jozsef és
M. Velenyak Zsoéfia volt a cseremisz nyelv oktatdja, A mordvin nyelv oktatdja volt a varat-
lanul, koran elhunyt Nagy Jozsef is. Palyaja kezdetén megbizott eléadoként Lako Gyorgy
is tartott mordvin ordkat; s rovid tanszéki oktatoi munkdjaban Erdélyi Istvan. Erd6édi Jozsef
mordvin jegyzetet is irt, melyben finnugor szakos didkként munkatéarsa volt Zaicz Gabor.

A finnségi nyelvek oktatasaban a tanszéken a finn és €szt nyelv oktatasa mindig kiemel-
kedd szerepet kapott. A finn szak és az észt szak megalapitasa 6ta pedig nagyobb létszamu
oktatogarda latja el e szakok feladatait A lektorokon kiviil azonban a tanszék szinte vala-
mennyi oktatoja tanitott finn nyelvet: Budenz Jozsef, Szinnyei Jozsef, Zsirai Miklds,
Lavotha Odén, Sz. Kispal Magdolna, F. Mészaros Henrietta, M. Velenyak Zsofia, s a mai
oktatdégarda: Gombar Endre, Csepregi Marta, Kubinyi Kata, Kirsi Rantala, Simon
Valéria, valamint hosszabb-rovidebb ideig: Szabo Agnes, Varady Eszter, Nagy Nora,
Venczel Katalin, Siraté Ildiko. '

Egyetemi jegyzeteket is irtak finn nyelvbdl: Zsirai Miklos (kényomatos): Finn nyelv (a
40-es években), Lakd Gyorgy — Sz. Kispal Magdolna: Finn olvasmanyok (1960), Lakéd
Gyorgy — Sz. Kispal Magdolna — Lavotha Odén: Finn szdjegyzék (1958), Lavotha Odon:
Finn nyelvtan (1958), Sz. Kispal Magdolna — Minne Noronen — F. Mészaros Henrietta:
Finn nyelv (1964), Csepregi Marta: A finn mint rokon nyelv (1985). Egyetemi tankonyvek
is késziiltek finn nyelvb6l: Budenz Jozsef Rovid finn nyelvtan (1873; 1880) cimli konyvét
Szinnyei Jozsef atdolgozasaban még hosszi évtizedekig hasznaltak. Ma pedig Karanko—
Keresztes—Kniivila: Finn nyelvkonyvébdl tanulnak a hallgatok (1. 1985; 2. 1990). Egy finn
szotarra is utalni szeretnék, mégpedig Szinnyei Jozsef: Finn-magyar szotarara (1884),
mely « Kalevala szévegén alapul, s maig nélkiilozhetetlen forrasa a régi finn szévegek olva-
sasanak, forditasanak.

Az észt nyelv oktatoinak felsorolasat is a lektorokkal kezdjiik: Bereczkiné Mai Kiisk (a
hatvanas évek o6ta); Piret Korjus (1994-96) és Anu Kippasto (1996-) hivatalos észt lektor-
ként oktat észt nyelvet. Utdébbi a most hasznalatos észt nyelvkényv egyik szerzéje (Anu
Kippasto — Nagy Judit: Eszt nyelvkonyv. Bibor Kiado, Miskolc 1995) Az elédsk koziil
Lavotha Odont emelem ki, aki oktatott is észt nyelvet, s Eszt nyelv cimmel tankonyvet is irt
(1960). Bereczki Andréas az észt torténelem kutatdja, Janurik Tamas az észt nyelvrél irt
rovid osszefoglalast (Az észt nyelv alapjai. Budapesti Finnugor Fiizetek 5., 1997). Fehér-
vari Gy6z6 észt irodalmat, Bereczki Gabor balti-finn nyelvtorténetet tanit az ¢szt szako-
soknak.

A finnugor nyelvek soraban legvégiil a lapp nyelv kovetkezik, melyet a tanszéken az
1950-es 1960-as évektdl kezdve folyamatosan tanitott Lako Gyorgy, s 1986-ban megjelent
lapp kresztomatidja is. Az utobbi években Nagy Emilia és Kirsi Rantala hirdetett lapp
kurzust.

Tanszékiinket mar nemcsak finnugor, hanem uralisztikai tanszéknek is lehetne nevezni,
hiszen a szamojéd nyelvek, valamint a szamojédisztika is beletartozik az oktatasba. Elsdiil
a magyarorszagi szamojédisztika nagytekintélyli tudosat, N. Sebestyén Irént kell kiemel-
niink. Gyorke Jozsef megbizott eléadoként mar a negyvenes években tartott uralisztikai
targyu eldadasokat a tanszéken. 1985 ota Hajdu Péter professzornak voltak szamojédiszti-

82

1




Es a tobbiek. ..

kai eldadasai. Egyetemi tankonyve a Chrestomathia Samoiedica mar korabban, 1968-ban
megjelent. Hajdi Péter tanitvanyai kozil a tanszéken oktatja a szamojéd lingvisztikéat
Janurik Tamas, korabban a szamojéd irodalmat, népkoltészetet Simoncsics Péter. A sza-
mojedologia kivalé kutatdja tanszékiink egyik volt oktatdja, Pusztay Janos.

Egyéb tudomanyteriiletek

A finnugor (urali) nyelvrokonsag kutatasaban a tavolabbi nyelvrokonsag kérdése is felme-
ril. Budenz Jozsef felfogdsa az ural-altaji rokonsag kérdésében kozismert. Fokos David
ural-altaji nyelvrokonsagrol vallott nézetét komoly monografidban irta meg. Tanszékiink
oktatoi koziil Pusztay Janos az urali-paleoszibériai nyelvek rokoni kapcsolatainak lehetdsé-
gével foglalkozott.

Végiil a tanszék finnugor nyelvészettel foglalkozo kérdésének egy specidlis agara is
hadd hivjam fel a figyelmet, az etimoldgiai kutatasokra. A nyelvrokonsagot bizonyitd sz6-
készlet korszakalkoté miive Budenz Jozsef Magyar—Ugor Szotara (MUSZ), s ennek nyo-
man tanszékiink oktatoi koziil meg kell emliteni Laké Gyorgynek A magyar szokészlet
finnugor elemei (MSzFE) fOszerkesztéjének nevét, s valamennyi olyan tanszéki munkatar-
sat, aki gyarapitotta az etimoldgiai irodalmat.

Konyvtarosok

A tanszéknek Zsirai Miklos kezdeményezésére komoly koényvtara van, melynek gondozasat
kezdetben az oktatok, elsésorban Sz. Kispal Magdolna végezte. Zsirai Miklos haldla utan
hivatalos koényvtaros is tevékenykedett a tanszéken, eleinte csak a latin tanszékkel megoszt-
va: Palinkas Istvan, Rimécziné Hamar Marta, Sebestyénné Barta Eva, Bazsoné Bartos Eva
(aki szakdolgozatat is finn mondattani targykorbdl irta). Dér Katalin a tanszék szazéves
jubileuma alkalmabol finnugor targyu cikket is irt (AnnUnivBp. V. 209). Szij Enikd mar
teljes (osztatlan) kényvtaros volt a finnugor szak elvégzése utan, 6t Utasi Zita (1970-ben
szerzodéssel), 6t pedig Heverdléné Laborc Julia kovette, aki jelenleg is konyvtarosa az évek
soran ugyancsak meggyarapodott kényvallomanynak.

Szij Enik6é moszkvai lektorsaga utan oktato lett, ma mar tanszékiink docense, Utasi Zita
pedig Kanadaban végzi finnugor nyelvészeti kutatasait. H. Laborc Julia a finnugor nyelv-
tudomany torténetének kérdéseivel foglalkozo cikkeket irt, tobb finn forditasa is megjelent.
Tevékeny részt vallal a tanszéken megjelené kiadvanyok, sorozatok munkalataibol.

Megbizott, cimzetes el6adok, vendégtanarok

Tanszékiink torténetében fontos szerepe van azoknak az oktatoknak, akik mint egyetemi
magantanarok, vagy megbizott eldadok kezdték itt oktatdo munkajukat, s csak ezutan valtak
a tanszék oktatoiva. Elsé helyen a cimzetes egyetemi tanarokat emelem ki. N. Sebestyén
Irén egyetemi magéantanari habilitacidja Zsirai Miklds professzoratusa alatt volt 1943-ban
(Fak és fas helyek nevei a finnugor nyelvekben), de csak évekkel késébb, Lako Gyorgy
javaslatara kapott cimzetes egyetemi tanari cimet. Oktatott a tanszéken Fokos David is, aki
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ugyanakkor kapta, ugyancsak Laké Gyorgy felterjesztése alapjan a cimzetes egyetemi
tanari cimet. Fokos David ekkoriban tartotta vilaghirii eléadasait az urali, a finnugor 6sz-
szehasonlité nyelvészetbdl, valamint votjak nyeivbol. Részese volt a Reguly-Szotar munka-
latainak is. Cimzetes docens lett Bereczki Gabor felterjesztésére ifj. Kodolanyi Janos, aki a
finnugor néprajz targykorébdl tartott drakat finnugor szakosoknak. Egyetemi magéantanar-
ként kezdett oktatni Zsirai Miklos tanszékvezetése alatt Gyorke Jozsef, aki szemindriumi
orain bevezette a hallgatdkat az urali nyelvészet rejtelmeibe, pl. az urdli szoképzés ismere-
teibe. A negyvenes években megbizott eléado volt Laké Gyorgy, az igényes szemindriumi
orak eldaddja. Megbizott el6adoként oktatta és oktatja ma is az észt nyelvet Bereczkiné
Mai Kiisk, az észt irodalmat pedig Fehérvari Gy6z6. Korompay Bertalan etnografus a finn
népkoltészet, a Kalevala elismert kutatdja ezekbdl a témakbol tartott eléadasokat. Megbi-
zott el6add volt rovid ideig a permi nyelvek kutatdja, Vaszolyi Erik €s a sajnos ma mar
nem €16 szamojéd és osztjak nyelvvel foglalkozé Erdélyi Istvan, aki a Reguly-Szétar befe-
jezését is vallalta volna.

A finnugor tanszéken az oktatok kozott kiilon ki kell emelni a finn lektorokat. Zsirai
Miklés professzorsaga alatt mar lektorok is oktatték a finn nyelvet, elészor Lauri Kettunen
professzor (1943-44), majd hivatalos lektori minéségben Viljo Tervonen és Santeri
Ankeria. A haboru utan 1959-ben alkottdk meg a lektori intézményt, s igy azdta van allan-
do finn lektor. Tanszékiinkon Ingrid Schellbach, utdna Minne Noronen, s az ¢ tragikus
halala utan (1963) Ulla Hauhia volt 15 évig a tanszék finn lektora. Miutan Ulla Hauhia a
budapesti Finn Nagykovetség kulturalis titkara lett, a tanszékre Uj finn lektor keriilt,
Marketta Huitu majd Outi Karanko személyében. Allandé észt lektor: Piret Korjus, majd
Anu Kippasto.

A finn szak bevezetése ota finn vendégprofesszorok is oktatnak tanszékiinkon: idérendi
sorrendben Matti Vainio, Tuomo Lahdelma, Laila Lehikoinen, Juha Leskinen, Tapio
Hokkanen. A legutobbi idében pedig lehetdség nyilt oroszorszagi finnugor anyanyelvii
vendégtanar fogadasara: igy oktatott moksa-mordvin nyelvet Alekszandr Feoktyisztov
(1995-97) és komi nyelvet Nagyezsda Manova (1997-98).*

FORRASOK
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Red. I. Szathmari. Vortrige der Festtagung anlisslich des hundertjahrigen Jubildums der Be-
griindung des Lehrstuhls fiir finnisch-ugrische Sprachwissenschaft an der Lorand-E&tvos-
Universitat. Budapest 1974. (LAKO GY., Sz. KISPAL M., SZATHMARI 1., BaLAzS J., Szij E.,
ERDODI J., BERECZKI G., MESZAROS H., VELENYAK ZS. kdzleményeivel.)

ELTE Ertesitok (Budapest, 1955-t51)

Az ELTE BTK tanrendjei (Ordo Praelectionum)

Az Uralisztikai Tanulmanyok kotetei

Finnugor életrajzi lexikon (szerk.: DOMOKOS PETER) Tankényvkiadd, Budapest 1990.

* (szinte koszonettel tartozom Csepregi Marta adjunktusnak, aki a jubileumi iinnepségen felol-
vasta eléadasomat, majd a kiadvany szerkesztésekor gondozta a széveget s a nyomtatasban fol
nem lelhet6 kiegészitésekkel latta el. Koszonet érte. A szerz6.
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